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Annotasiya. Nizami rossam olmayib, amma poemalarinin ayri-ayr1 bdlmalorindo rassamliq masolo-
lorina toxunub, kamil rossamin kimliyino aydinliq gotirib. Nizaminin golomindo usta rossamin ¢ok-
diyi portret insan1 heyratlondirir, duygulandirir, pozitiv diisiincolora koklayir.

Nizaminin dogru gonastinco, rossamin firgast onun omrino tabe edilmoli, ¢evik vo iti olmalidir.
Yaxs1 rossam, saira gora, sanot asarini satmir, zOvq manbaying ¢evirir. Nizami 6z dovriinde Roma
rossamlarini sonatkarliq baximindan {istiin sayir, lakin rosm oasorlorini kopya etmokdo Cin rossamla-
rina Ustiinliik verir. Sair deyir ki, har iki saha hiinar talab edir.
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Abstract. Nizami was not a painter, but in separate sections of his poems he touched upon the
issues of painting, clarified the identity of the perfect painter. The portrait painted by Nizami in the
pen of a master artist amazes, touches and notes positive thoughts.

According to Nizami, the artist's piece must be obeyed, flexible and sharp. A good artist, according
to the poet, does not sell a work of art, but turns it into a source of pleasure. In his time, Nizami
considered Roman artists superior in terms of art. However, he prefers Chinese artists to copy his
paintings. The poet says that both areas require courage.
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Giris / Introduction

Nizaminin golomindo usta rossam o kosdir
ki, firca onun olinds iti isloyir, obyektiv varligi
dorindon analiz edon gozii var, rongkarligla ya-
nasi, ayri-ayri elm saholorini yaxst monimsayib,
sonatini golir monbayi yox, zOvq monbayi sayir,
diirlist adamdir, ¢okdiyi sonat asorine Tanr1 can
donu geydirir, yaratdigi asorlor seyr¢ini diisiin-

diirmoklo, informasiyali etmoklos, adobo dovat
etmoklo onu sanatinin sehring baglayir.

Nizami rossamligin ii¢ néviindon s6z agir —
kagiz iistiindo rossamliq, ipok iistiindo rossam-
l1iq vo su iistiinds rassamliq. Bu {igii Azoarbaycan
rossamliginda varligini holo do qoruyub saxla-

yir.
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Nizaminin boyakarliga aid fikirlorini goro-
yinca gavramagq licilin farscadan (6+5 formatda

olmagqla) heca vozninds filoloji torciimalorimizi
toqdim edirik.

Osas hissd / Main Part

Cin xaqani Iskondor sahin 6niindo aralarinda
porda ¢okilmis rumlu va ¢inli rossamlart yarig-
dirir. Onlarin ¢okdiyi rosmlor hazir olduqda
pordoni gotiirlirlor. Baxib goriirlor ki, hor iki
rossam eyni $okli eyni formada ¢okib, naxisda
vo rangdo farq yoxdur. Iskondor casib qalir ki,
bir-birinin ol isino baxmayan iki rossam eyni
sokli no tohor ¢oko bilor. Sah no sokillari bir-bi-
rindon seca bildi, no do bu sirdon bas acga bildi.
Sonda bilindi ki, rumlu surat ¢okirmis, ¢inli is9
cila (is1g1 oks etdirmok {igiin ogyanin iizorino
¢okdiyi maddo) ilo rumlunun ¢okdiyi surati par-
dodon oks etdirirmis. Pordoni gétiironds ¢inlinin
rosmi itirdi, pardeni yerino qoyanda ¢inlinin
rosmi yend gorilinlirdii. Yarisi seyr edonlor son-
da bu gorara golirlor ki, naxisda (ronglorin, ciz-
gilorin, koélgolorin  kombinasiyasindan ibarot
rosmdo) rumluya ¢atan yoxdur, cila isindo do
c¢inliya. Dahi Nizaminin rumlunun ¢okdiyi sok-
la vo ¢inlinin onu kopya etmasina dair sdylodik-
lori indi do aktualdir. Bels ki, diinyanin on yax-
s1 rossamlart avropalilar, noyiso an yaxsi kopya
edanlor iso ¢inlilordir vo bu prinsip indi do qiiv-
vadadir [3, II c., s.1230].

Birisi soyladi, Rum rassamligi
Hor olka, diyarda bayanilibdir.
O biri soyladi, ey naxig segan,
Cin naxst diinyada bir afsanadir.
Rumlu da, ¢inli da bu deyismada
Bilmoak istayirdi, hansi yaxsidir.
Hor biri soziiniin tasdiqi tigiin
Oz dil pargarindan naxis ¢okirdi.
Deyisma sonunda garar bu oldu,
Qas tag: sayag bir tag qurulsun.
Bu tagin hor iki gas arasina

Qoy usta bir ortii gatirib assin.
Rumlu bu gusada ¢akib yaratsin,
Cinli da o tayda qoy sakil ¢aksin.
Birisi o biri rasmi gormasin,

Ta ki bu yarisma basa ¢atmasa.
Elo ki isindon azad oldular,

Bax onda ortadan ortii alinsin.
Gorsiinlar, bu iki suratdon hansi

Daha ¢ox baximli sayila bilor.
Roassamlar xalvati, qosa qas kimi
Iki tag altina kecib oturdu.

El> ki isindon azad oldular,

Arani aywran ortii alindl.

Hor iki nagqasin sakli bir idi,
Naxsinda, ranginds forqi yox idi.
(Iskandor) bu isa casaraq qalds,
Biryollug, (bir anda) heyrata dald.
Bu iki surati neco oldu ki,

Onlarin ikisi eyni ¢akibdir?

Sah iki surata yaxinlagaragq,

Hom ona, ham buna bir yaxs1 baxdi.
Na biri-birindan ayira bildi,

No doa ki bu sirdan bas aca bildi.
Baxdigca ¢aligdi, bu sirri tapsin,
Ancaq ki masala aydin olmadi.
Arada birca forqg var idi, biri
Surati gostorir, biri alirdl.

Iki biitxanaya o miidriik baxcaq,
Ona bu naxislar qariba galdi.
Haqgigat aradi, ¢ox allasarak,
Noahayat kalofin ucunu tapdi.
Buyurdu, talasik bura cumsunlar,
Ortada ayr bir parda assinlar.

Iki sargi ara pards galinca,

Biri part, biri da sevincak oldu.
Rumlunun naxist yena parladi,
Cinlinin giizgiisii, bax o, pas aldi.
Cinlinin taginda naxis yox olcagq,
Boyiik sah bu isa lap heyran qald.
Pordani aradan bir daha ¢akdi,
Oncaki o tablo yena goriindii.
Bildi ki, o parlaq tagin el bir
Cilasi vardir ki, rasmi aks edir.
Demak ki, (yan-yana) onlar islorkan,
Arada bir pards asili ikan,

Rumlu ayaq iista sakil ¢cokirmis,
Cinli da divar cilalayirmus.

Bu yanda ¢akilmis olan naxist
Necaysa o bir yan aks etdirirdi.
Bu igda bels bir fatva verildi:
“Hor iki (sanatgi) hiinar gostarib.
Bir kimsa rumlutak naxis yaratmaz,
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Cila-ya galinca, ¢inli qogaqdir”.
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Nizamido minlorlo simvol var. Onlardan biri
do on mahir rossam simvolu olan Mani obrazi-
dir. ©ldos olan elmi qaynaga goro, “Peygombar-
lik iddiasinda olan Mani 6ziiniin “Orjang” ki-
tabinda ¢okdiyi sokillori méciiza saywrdi. Iran
saht Bahram eramizin 276-c1 ilinda bu iso gora
onu edam etdirir”’ [1, VI c., s.1889].

Rassam Mani peygomborlik ideyalarini yay-
magq ti¢lin Rey sohorindon Cino golir. Bunu esi-
don ¢inli rossamlar onu port etmok iigiin onun
galacayi sohranin sonunda, kegacayi yolun ba-
sinda su hovuzunu andiran saf billiirdan parlaq
hovuz tikirlor. Rossam fircast hovuzda axin-
axin torpasib sahilo axan dalgalar ¢okir, hovu-
zun konarinda biton otlarin yasil rongins uyusan
yasil rangi hovuzun sahilins nags edir.

Sohradan yetison vo suya susayan Mani ho-
vuza yanagir, bos kuzasinin agzini agir, kiizoni
dasli hovuza vuran kimi saxsi1 kuzo smir. Mani
anlay1r ki, ¢inli rossamlar onu port etmokdon 6t-
rli bu isi gortiblor.

Mani fircasini ¢ixarir, ayin vo bozoklo onu
aldadan hovuza bir naxis ¢okir. Bels ki, soziinii
esidon (mahir) fir¢a ilo comdoyino ¢oxlu qurd
darasan vo goroni iyrondiron 6li bir itin goklini
hovuza ¢okir ki, iyronib hovuzdan su igmasin-
lor. Maninin bu bacarig1 biitiin Cino yayilir,
odur ki, rossam olaraq ona vo rosmlor toplusu
olan “Orjong” adl illiistrasiyal kitabina siginir-
lar [3, 1T c., s.1232]:
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Esitdim ki, Mani rassam olaraq
Reydoan Cina galdi, peygomboarliya.
Cinlilor bu isdon xobor alinca,
Oncadan o yola cumub getdilor.

Saf olan billurdan bir parlaq hovuz

O yolda qurdular, su hovuzutak.
Rassamin fir¢cast qgiidrat gostarib,
Homin su géliinds dalga yaratd.
Sanasan kiilokdan su tarpanirdi,
Dalgalar sahila hey axisird.
Hovuzun yaninda yasil otlarin
Ranginds hovuzda rang yaratdilar.
Bir uzaq sohradan Mani yetigdi,
Urayi dozmiirdii, su istayirdi.
Susaya-susaya hovuza galdi,

Bos, quru kuzanin agzini agdi.
Kuzani o dasli hovuza vurcagq,
Aninda saxsili kuza qirild.

Mani da anlads, yolunun tistda
Cinlilar hovuzla quyu qaziblar.
Fwr¢anmi ¢ixarib, ayin, bazaklo
Aldadan hovuza gériin na etdi.
Omrini egidon o fir¢a ila
Carhovuz icina olii it ¢okdi.
Comdaya ¢oxlu qurd darasmaus idi,
Susayan gorsaydi, qorxu ¢akordi.
Istadi, susayan su hovuzunda
Olii it gériinca, yaxin durmasin.
Biitiin Cin yurduna xabar yayild:
Ki, Mani o suda “uzaqlas” ¢akib.
Elminin etdiyi sehirkarligdan
Cinlilar “Orjang”a, ona sigindi.
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Nizaminin rongkarliga dair sdylodiklorini
diisiinco siizgacindon kegirondo aydin goriiriik
ki, haqiqi ressamin firgasi qiidrot gostorir, natu-
radan ¢okondo ¢okdiyini naturaya tay-ortaq
edir. Bu rossamin slinds fir¢ga onun omrini esi-
dir, elminin sehirkarlig1 seyr¢ini ara vermadon
0ziino ¢okir. Demok, bdyiik rossam odur ki,
onun elmi var, elmindon gaynaqlanan fircast da
omrini esidir. Nizami elm dedikdo tokco ras-
samlig1 yox, ayri-ayr1 elm sahalorini nazards tu-
tur. Rossamin elmi, faydali informasiyast ¢ox
olduqgca, bu elmlor vo informasiyalar onun so-
notind niifuz edor, sonotini sonotkarlarin gozii
onilinds ucaldar.

“Xosrov vo Sirin” poemasinda Xosrov vo Si-
rin obrazlarindan sonra Sapur ii¢linciistidiir. Sa-
hin yaxini olan Sapur miidriik, todbir tokon,
mahir rossamdir. Maqrib 06lkslorindon indiki
Pakistana bagli Lahur soharinadok hor yani go-
zib dolanan Sapur naxigda Maniyo miijdo verir-
di (Manini 6tmiisdii), rosmdo “Iqlidis” adl1 hon-
dasi-riyazi kitabda olan hiinori yaradirdi. Niza-
mi hondosads, riyaziyyatda yunanlarm “Iglidis”
kitabin1 zirvo sayirsa, rossamliqda, goriindiiyii
kimi, Sapuru zirvo sayir. Sair hondoso-riyaziy-
yat vo rongkarliq sonatlorini yanast qoymaqla,
demok istoyir ki, hondoso-riyaziyyat da, rong-
karliq da hiinor, parlaq istedad tolob edon sonot-
lordir [2, I c., s.166]:

Bir miidriik var idi, Sapur adinda,
Moaqribdon Lahura har yanit gazan.
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Naxisda Maniya miijda verirdi,
Rasminda Iqlidis (hiinari) vard.
1Iti bir firgcall, galom vurand,
Zehnindan fir¢caya naxis salwrd.
Liitfiinda maharat el var idi,
Suyun da tistiina naxis salirdi.
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Qeyd edok ki, suyun iizorindo naxis salmaya
(rosm ¢okmoya) “Ebru” sonoti deyilir. “Ebru”
sOzii cigatay tiirkcosindo “dalgavar1”, farsca
“bulud”, ya “suyun iizli”, orobco iso “iiz ii¢ilin
su” monasina golir. Bu sonatin harada vo no za-
man yaranmasi haqda bir ne¢s todqiqat var. On-
lardan biri budur ki, “Ebru” 13-cii osrda Tiir-
kiistan vo Somoarqandds yaranib. Hazirda bu so-
nat Tiirkiyodo “ebru-zon” (“ebru ¢okon™) usta-
lar torofindon yasadilir.

Nizami 12-ci asrdo “Ebru”dan s6z agdigina
gbra, ominliklo deys bilorik ki, bu sonatin ya-
ranmas1 daha qodim dovrlora gedib catir. Belo
ki, Iran sah1 Xosrov Porvizin ressami olan, su
iistiindo naxig ¢okon Sapurun eramizin VII os-
rindo yasadigini nozors alsaq, baxib goriiriik ki,
“Ebru”nun sos-somiri VII asrdon do gabaqlara
gedir.

Nizami yuxaridaki misralarda “fir¢a, naxis,
naxis salan, naxis veran, rosm, golom vuran” ol-
magqla alt1 rongkarliq termini islodir. Sair hom
do Sapur obrazini rassamliq baximindan agmaq
ficiin onu “naxisda miijdo veran, rosmindo iqli-
dis hiinori olan, iti fircali surat ¢okon, zehnin-
don fircaya naxis salan, suyun iistiino naxis sa-
lan” olmagla bes peso ad1 ilo tanitdirir.

Sapur rassamliq istedadini Sirinin Oniindo
gabartmaq ti¢lin ona deyir ki, agor golomlo na-
x1s ¢okorsa, Mani 0z asari olan “Orjong”in {is-
tlino golom ¢okacak. Birinci “golom”in monast
“firca” demokdir, ikinci “golom” iso “silor” mo-
nasinda “qolom ¢okocok™ frazeoloji feilin torki-
bindadir.

Soziinilin ard1 olaraq Sapur vurgulayir ki, bir
adam bas1 ¢okso, torponar vo bir ganad ¢okso,
qus olub ugar. Nizami bunu deyir ki, bu obrazin
rossamlig istor yerdo, istor gdydo hokmran idi
[2,1c.,s.172]:

ogar man qalomlo naxis ¢akarsam,
Mani do “Orjong ”a galom ¢akacaok.
Bir adam bagini ¢caksam, tarpanor,
Bir ganad ¢akarsom, qug olub ugar.
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Sirin 6z konizlori ilo bagda gozorkon, Sapu-
run ¢okib agacdan asdigi Xosrov sahin ruhani
soklini goriir. Sirinin can qusu (ruhu) pearvaza
galib, dilini s6z demokdon tutub saxlayir. Niza-
mi “ruhani sokil” ilo o sokils isara edir ki, onu
Sapurun oli ¢okso do, bu oli ruh idaro edib.
Mohz ruhun idars etdiyi ol sedevr rosm asorlori-
ni ortaya qoyur — Rafael, da Ving¢i, Rembrandt,
Repin... kimi [2, I c., s.177]:

Sirin 0z goziinii yena aginca,
Ruhani bir soklo baxasi oldu.
Canimin qusu da parvaza galib,
Dilini demakdan tutub saxladh.
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Bagda dolasan Sirino 6ziinii géstoron, sonati-
nin ucaligindan s6z acan Sapur deyir ki, Sirinin
bu bagda ti¢ dofo gordiiyii sokil Xosrov sahindir
vo homin rosmi Sapur ¢okib. Sapur geyd edir
ki, ayr1 bir rossamin hor ¢okdiyinin ancaq go-
rlintlisii var, amma canit yoxdur. Nizami burda
onu demok istoyir ki, can (ruh) ancaq yiiksok
sonat asarinda olur, adi sonat asarindo olmur.
Sapur daha sonra vurgulayir ki, 6ziino do ros-
samliq dorsini kegiblor, ancaq soklinin can do-
nunu Ayrisi tikib. Nizami “Ayrist” dedikdo,
varliq alominin bas rossami olan Tanrini1 nozor-
do tutur. Sapur sonda onu da slava edir ki, Xos-
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rovun soklini goriib, ona vurulan Sirin onun
0ziinii gorso, no edor [2, I c., s.183]:

O surat ¢okonam, oz fircam ila
Xosrovun gaklini ¢aokib qurtardim.
Ayr1 bir rassamin har ¢akdiyinda
Goriintii goriiniir, cant olmayir.
Mbana doa rassamliq darsin kegiblor,
Saklin can donunu Ayrisi ¢akib.
Xosrovun saklina bela vuruldun,
Oziinii géranda onda na olar.
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Iskondor sah1 gérmodon &nco onun tablosu-
nu ipak pargaya saldiran Bardo padsahi Niisabo
onunla goriisorkon ona deyir, “Hindistandan
Rum torpaginadak hor yera agilli, sinaql ras-
sam gondarmigom ki, onlar boyiik sahlarin tab-
losunu ¢akarak, ipak par¢aya salsinlar. Hor di-
yvara gondardiyim rassamlar ¢aokdiklori tablola-
rt mana yollayirlar. Sonra manim inca rayim
(zovqiim) sarayda onlart yoxlayw. Sonra da har
tablonun hansi sahinki olmasini tasdiqlayan ya-
ztl kagiz talab edirom. Bu yazili kagizlar tasdig
etsa, qabul edirom. Moan hanst saklin pis va yax-

st olmasimi bilirom, ¢iinkii mon forasat (zovq)
ahliyam” [2,1 c., s.1146]:

Hind olkasindan Rum ¢oliinadak,
Virana yerlardon abad yerlara,
Hor o6lka, diyara man géndarmisom

Agill, sinaqli olan bir rassam.

Ta ki o, olkalar tutan sahlarin
Roasmini ¢akarak ipaya salsin.
Sonra har diyardan har surat ¢okon
Cokdiyi rasmini mana yollayir.
Elb ki tablolar saraya galir,
Onlart bu inca rayim yoxlayrr.
Hor sakla yazili tasdiq istaram,

Bu sakil kimindir, bilinsin deya.
Desalar, o, filan padsahinkidir,

O zaman tablonu dogru saywram.
Sonra da tapadon dirnaga kimi
Hor rasma bir daha nazor saliram.
Hor yagsi 6tmiisii, har bir cavani
Onun oz gadrinca ol¢iib-bigiram.
Hor saklin pisina, yaxsisina da
Baladom, ¢iinkii man farasatliyom.
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Noatica / Conclusion

Qeyd edok ki, Nizami boyakarligla bagl
sOzlori tokrar etmomok ii¢iin onlarin sinonim
variantlarin1 iglodir. Tokco bu mogqalods yer
alan sitatlarin farscasinda “rossam” peso sozil
iiclin “fir¢a ustasi, naxis salan, naxis vuran, ros-
sam, rosm ¢okon, surat ¢okon, surat salan, tablo
¢okon, tablo salan” peso sozlorini, “rossamliq”

peso sozil Ugilin “fircacilig, naxigeiliq, rossam-
liq, rosmgilik, suratcilik” peso sozlorini, “rosm”
peso sozil liclin “bozok, biitxana, nigar, naxis,
rosm, surat, tablo” peso sozlorini, “sokil ¢oksin”
peso feili liglin “naxis ¢oksin, naxig vursun, ni-
gar ¢oksin, rasm ¢oksin, surat ¢oksin, sokil ¢ok-
sin, tablo ¢oksin” peso feillorini yaziya alir.
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Heg bir elmi osor, o ciimlodon tosviri sonatin -~ nardo da Vingi dogru buyurur ki, “Incasonat

bir qolu olan rongkarliq asori kamil (tamamlan-  asari iizarinda is he¢ zaman tamamlana bilmaz,
mig) sayila bilmoaz. Dahi italyan rossami Leo-  sadaca, ancaq bir kanara atila bilor” [4].
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MoTuBbI :kuMBONKMCH B 1033ud Huzamu
(Huzamu I'anoscesu—880)

Pycram I'yiinen
AzepbaiikaHcKas TOCy1apCTBEHHAsI aKaIeMus XyJO’)KHUKOB. A3epOaiipkaH.
E-mail: painter9713@gmail.com

Pe3rome. Huzamu He OBbIT XyJO0KHUKOM, HO B OTHENBHBIX pazfeliax CBOMX II03M 3aTparuBall
BOIIPOCHI JKMBOIIMCH, YTOYHSUI JIMYHOCTh MACAIBHOrO XynoxkHuka. CormacHo Huzamu, moprper,
HAaIllUCAHHBI MAaCTEPOM-XYI0KHUKOM, IOPAXKaeT YEJIOBEKa, TPOraeT €ro M BHYIIAeT €My IIO3U-
TUBHBIE MBICIIH.

ITo muenuto Huzamu, KUCTh XyA0KHUKA JOJDKHA OBITH MOCTYIIHOM, TOJBMXKHOM U oCTpoid. Xopo-
MM XyJOXKHHK, 110 CJIOBAaM II03Ta, HE MPOJAET IMPOU3BEICHUE MCKYCCTBA, a IPEBpAIIAET €ro B
HCTOYHMK YIOBOJLCTBUA. B cBOEe BpeMsa Huzamu cuutas puMCKUX XyI0KHUKOB IIPEBOCXOIHBIMU B
nuckyccte. OOHAKO OH MNPEANOYUTAN KUTAWCKUX XYJIOKHHKOB B KONMPOBAaHMU KapTuH. [loaT
TOBOPUT, YTO U TO U JIpyroe TpedyeT MacTepcTBa.

KiroueBbie cnoBa: Huszamu, KUCTb, PHUCYHOK, >KMBOIIMCH, IIPOU3BEICHHUE MCKYCCTBA, CHUMBOIL,
IOPTpET
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